CALIBER

with recessed 1SO connectors

1S0 conectors included

Micro SD and USB input
with MP3 playback

DAB* screen mount antenna
(self adhesive - transparent)

CALIBER CAL/IBER

DAB* tuner

Screen mount antenna included
Extreme shallow
(35mm mounting depth)

&

SPECIFICATIONS: Aux-in 3,5mm stereo jack 18DAB*/18FM presets
* NO CD-DECK Wireless Bluetooth® technology RDS EON radio function
» Max power 4x 55 Watt (handsfree calls, internal microphone) RCA output
* Plays USB and micro SD A2DP + AVRCP audio streaming Remote control
(up to 32GB) DAB'/FM tuner Recessed built-in ISO connector
« MP3 pIayback (incl. active DAB* screen mount antenna) OnIy 35mm mounting depth

Bluetooth RMD O33DAB-BT
CAR RADIO WITH DAB*/FM TUNER, .. el - Use
USB/SD, AUX-INPUT, AND T oo |

® WIRELESS TECHNOLOGY
B LU ETO OT H CD DAB+/FM tuner met USB/SD speler en Bluetooth draadloze technologie * geen cdspeler « Max. vermogen 4x 55 Watt « Speelt MP3 af « USB-poort en micro SD-lezer (tot 32GB) *+ AUX-in 3,5 mm stereo jack « 18DAB+/18FM instelbare voorkeuze zenders *« RCA-uitgang

@ Tuner DAB+/FM avec lecture USB/SD et la technologie sans fil Bluetooth + pas de cd-pont + Puissance maximale 4x 55W « MP3 Port USB et lecteur micro SD (jusqu'a 32Go) * AUX-in 3,5 mm jack stéréo + 18DAB+/18FM Présélections + Sortie RCA o DAB+/FM tuner mit
USB/SD-spieler und Bluetooth Wireless Technologie * keine cd-deck « Max. Ausgangsleistung 4 x 55W « MP3-Wiedergabe + USB Anschluf3 und micro SD Karten Leser (bis zu 32GB) *+ AUX-in 3,5 mm Klinkenstecker « 18DAB+/18FM Voreinstellungen + RCA NF-Ausgang DAB+/
FM tuner with USB/SD player and Bluetooth wireless technology « no cd-deck « Max power 4x 55WATT « MP3 playback + USB port and micro SD reader (up to 32GB) * AUX-in 3,5mm stereo jack « 18DAB+/18FM presets + RCA output Sintonizzatore DAB+/FM con lettore USB/
SD e tecnologia wireless Bluetooth « nessun cd-ponte « Potenza massima 4x 55W « MP3 riproduzione « Porta USB e lettore di micro SD (fino a 32GB + AUX-in jack 3,5 mm stereo « 18DAB+/18FM memorie * Uscita RCA Intonizador DAB+/FM, reproductor de USB/SD y tecnologia
inalambrica Bluetooth « no cd-cubierta « Potencia méaxima 4x 55W « Reproduccién de MP3 « Puerto USB y lector de micro SD (hasta 32GB) « AUX-in jack estéreo de 3,5 mm « Preselecciones de 18DAB+/18FM -« Salida RCA o Sintonizador DAB+/FM com leitor USB/SD e tecnologia sem
fio Bluetooth + nao-deck CD + Poténcia max 4x 556W « Leitor de MP3 « Porta USB e leitor de micro SD (até 32GB) * AUX-in jack 3,5 mm estéreo » Pré-ajustes 18DAB+/18FM « Pré-ajustes 18DAB+/18FM o DAB+/FM mottagare med USB/SD-spelare och Bluetooth tradlos teknik «
ingen cd-dack « Maxeffekt 4x 55W « MP3-uppspelning « USB-port och micro SD kortlasare (upp till 32GB) « AUX-in 3,5 mm stereokontakt « 18DAB+/18FM forinstéliningar « RCA-utgang Tunerem DAB+/FM z odtwarzacz USB/SD i technologia bezprzewodowa Bluetooth « bez
cd-poktadem « Moc maksymalna 4x 55W « Odtwarzanie MP3 « Port USB i czytnik kart micro SD (do 32GB) * AUX-in 3,5 mm stereo jack « 18DAB+/18FM ustawien zakresu « Wyjscie RCA Aéxtn adiopwvou DAB+/FM pe USB/SD player kai acUpparn texvoAoyia Bluetooth « AEN
od kataStpQma « Méyiom 10x0c 4x 55 WATT » Avamrapaywyr MP3 » @pa USB kai 0UGKeU avayvwong micro SD (uéxpl 32GB) « AUX-in 3,5 mm stereo jack + 18DAB+18FM poemAoyég » E¢odog RCA €L €Z3 DAB+/FM radiom s USB/SD prehravaé a bezdrétovou technologiou
Bluetooth * Ziadne cd paluba + Maximalny vykon 4x 55W « MP3 prehravaé « USB port a micro SD kariet (a2 32 GB) + AUX-in 3,5 mm stereo jack + 18DAB+/18FM predvolieb « RCA vystup
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This packaging is approx. 90% recyclable. Pictures on packaging may be different to contents.

Cet emballage est composé a 90% environ de matériaux recyclables. Les illustrations de I'emballage peuvent étre différentes de son contenu.

Diese Verpackung ist zu ca. 90% recyclebar. Abweichungen des Packungsinhalts von der Abbildung vorbehalten.

Questa confezione é riciclabile per circa il 90%. Le immagini sulla confezione possono essere diverse dal contenuto.

Este embalaje es reciclable en un 90% aprox. Las figuras del embalaja pueden ser diferentes del contenido.

Esta embalagem é aprox. 90% reciclavel. As figuras da embalagem podem ser diferentes do contetido.

Férpackningen ar till ca 90 % atervinningsbar. Bilderna pa férpackningen kan avvika fran innehallet.

Opakowanie zostato w ok. 90% wykonane z materiatdw nadajgcych sie do przetworzenia. Zawarto$¢ opakowania moze rozni¢ si¢ w szczegétach od ilustracji na opakowaniu.
H ouokeuaoia auTr gival avakukAwoipn Karé 90% Trepitrou. O1 pwroypadieg OXETIKG PE TN OUCKEUOTT PTTOPET var gival SIGPOPETIKEG ATTO Ta TIEPIEXOUEVA.
Tento obal je recyklovatel'ny priblizne na 90%. Obrazky na baleni mézu byt odli$né od obsahu.

Deze verpakking bestaat voor ca. 90% uit recyclebare materialen. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen in detail afwijken van de inh

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
Bluetooth: Freq range: 2402-2480 Mhz / Max e.r.p: <100mW/20dBm
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